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Vejledning til folkeskolens prave i fransk 3

Indledning

Pragvevejledningen udfolder de regler og retningslinjer,
som geelder for praverne i folkeskolens fag, og som er
fastsat i reglerne for fagene samt i blandt andet
provebekendtggrelsen og
karakterskalabekendtggarelsen.

Leesevejledning

Prgvevejledningen indeholder afsnit om:
«  preveform og prevens forlab

«  hjelpemidler

+ bedgmmelse og vurderingskriterier.

Pravevejledningen kan laeses fra ende til anden, eller der kan laves nedslag. Den kan printes
eller anvendes i digital form.

Ord markeret med en stjerne (*) er forklaret i ordlisten, som kan findes pa side 13.

Andringer i denne vejledning (oktober 2025)

Der er lavet fa konsekvensrettelser og preeciseringer i denne pravevejledning i oktober 2025
som fglge af aendring af bekendtggrelse om folkeskolens praver (prevebekendtggrelsen), som
geelder fra skolearet 2025/2026. Der er ikke aendret pa geeldende praksis i forhold til praverne.
Folgende aendringer er foretaget:

«  Afsnit 1.2: Justering af formulering om udtraeksprave og udtraeksblok efter ny
pravestruktur.

«  Afsnit 1.2.3: Praecisering af antal lodtreekningsmuligheder.

«  Afsnit 1.3: Henvisning til hiemmeside om brug af digitale hjeelpemidler ved folkeskolens
praver er indsat.

«  Kapitel om den skriftlige preve er udgdet, da den skriftlige preve i fransk i 9. klasse udgar
fra skoledret 2025/2026.

+  Ordlisten: Ord og ordforklaringer relateret til den skriftlige prave er udgaet.

- Bilag 1: Opdatering af regler for praven i bilag 1 som fglge af ny prevebekendtgarelse.

«  Bilag om den skriftlige prove er udgaet, da den skriftlige preve i fransk i 9. klasse udgar
fra skolearet 2025/2026.
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Vejledning til folkeskolens prave i fransk

Flere oplysninger om folkeskolens prgver

Der er en raekke regler og rammer, som geelder for alle folkeskolens praver, fx regler
for seerlige pravevilkar for elever med funktionsnedsaettelser, eksamensbeviser osv.
Disse oplysninger findes pa uvm.dk/fp og i de nedenstaende vejledninger og
retningslinjer.

Love og regler om folkeskolens prover
https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-proever/regler-om-folkeskolens-

proever

Retningslinjer for mundtlige praver
https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-

proever/proeveafholdelse/retningslinjer-for-proever/retningslinjer-ved-mundtlige-
proever

Retningslinjer for skriftlige prever
https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-

proever/proeveafholdelse/retningslinjer-for-proever/retningslinjer-ved-skriftlige-
proever

Censorvejledningen
https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-proever/bedoemmelse-og-censur/om-

censorarbejdet/statsligt-beskikket-censor-i-folkeskolen

Vejledning om saerlige provevilkar og fritagelse
https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-

proever/proevetilrettelaeggelse/proever-paa-saerlige-vilkaar/vejledning-om-proever-

paa-saerlige-vilkaar-og-fritagelser-fra-proever

Information til elever
Elevfolderen "Nar du skal til preve”: https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-

proever/proeveforberedelse/goer-eleverne-klar-til-proeve

Feelles Mal

De nationale mal for elevernes udbytte af undervisningen er fastsat i Feelles Mal. |
Feelles Mal er fagenes formal, kompetenceomrader, kompetencemal og tilhgrende
feerdigheds-og vidensomrader beskrevet. Du kan finde Feelles Mal, laeseplaner og
undervisningsvejledninger pa EMU: https://emu.dk/grundskole

Nyt om folkeskolens prgver — Nyhedsbrev fra Styrelsen for Undervisning og
Kvalitet

Skoler og lzerere kan tilmelde sig nyhedsbrevet Nyt om Folkeskolens Prgver som
udsendes hver maned samt efter behov:
https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-proever/aktuelt/nyheder-og-

orienteringer
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Vejledning til folkeskolens prave i fransk

1. Mundtlig

1.1 Oversigt over proveforlgbet

Figur 1 Forlebet frem mod preven

Eleven vael_?er
emne og kilder og
udarbegder sin
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der skal opgives.
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Selvvalgt
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Prgvetiden inkl. karakterfastsaettelse: 20 minutter
Preven
Proven
begynder. er slut.
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1.2

1.2.1

Proveform og prgvens forlgb

Den mundtlige prgve i fransk er enten:
« en obligatorisk udtreeksprgve i udtreeksblokken
« eller en frivillig preve i valgfaget fransk.

Prgven er todelt og varer 20 minutter inklusiv karakterfastsaettelse:
1. Eleven praesenterer et selvvalgt emne inden for det valgte tema (cirka fem minutter).
2. Eksaminator og elev samtaler ud fra et af de andre temaer fra tekstopgivelserne.

Farste del af preven bestar af elevens praesentation af et selvvalgt emne pa baggrund af en
disposition. Dispositionen er i forvejen godkendt af leereren. Eksaminator og censor kan stille
korte og uddybende spargsmal. Eleven skal ikke overhgres i kilderne pa dispositionen.

Anden del af praven er en samtale med eksaminator pa baggrund af et prgveoplaeg med et
spergsmal eller et udsagn inden for et andet tema fra tekstopgivelserne. Eleven traekker
preveoplaegget efter praesentationen. Praveoplaegget kan indeholde relevant billedmateriale
og titler fra tekstopgivelserne med det formal at minde eleverne om de opgivne tekster.
Eleven skal ikke kunne referere detaljeret til tekstopgivelserne men skal inddrage teksterne i
relevant sammenhang. Pa baggrund af en helhedsvurdering gives der én karakter.

Prgveoplaegget skal have indholdsmaessig sammenhaeng med et tema fra tekstopgivelserne
og laegge op til samtale.

Det er en god idé:

« atdet behandler emneomrader, som ligger teet pa elevernes dagligdag og interesser
« atdeter formuleret i et forholdsvis enkelt sprog

« at sammenhangen med arets arbejde er tydelig for eleven.

Praven er en individuel prgve. Der er dog mulighed for at arbejde i grupper pa 2-3 elever om
et emne i forberedelsen inden prgven. Der kan derfor forekomme dispositioner, der er
forholdsvis ens. Eleverne afleverer dog hver deres disposition.

Tekstopgivelser

Det kortlaegges, gerne i samarbejde med eleverne, hvilke temaer og tilhgrende tekster, der
skal opgives til prgven ud fra indholdet i drets undervisning. Tekster fra 8. klasse skal veere
genlaest i 9. klasse for at kunne veere en del af tekstopgivelserne.

Der geelder falgende for tekstopgivelserne:

+  De skal vaere pa 20-30 normalsider*! af passende sveerhedsgrad, omfattende
skanlitteratur og sagprosa. En normalside er 1.300 bogstaver (eksklusiv mellemrum)
uanset teksttype.

«  Herudover opgives minimum 5 eksempler pa zestetisk* eller multimodal* tekst. Bemaerk at
nogle teksttyper kan opgives enten som almindelig, aestetisk eller multimodal tekst
afhaengigt af, hvordan der er blevet arbejdet med teksten i undervisningen. Andre

' Ord markeret med * er forklaret i ordlisten, som kan findes pa side 13.
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12.2

udtryksformer, herunder billede, lyd og video, opregnes ikke i normalsider. Hvis manus til
video og film opgives som tekst, udregnes normalsider.

»  Entekst kan kun opgives én gang mht. optzelling af normalsider, men da nogle tekster er
komplekse og kan rumme flere temaer, vil det i nogle tilfaelde veere muligt at tale om dele
af den samme tekst under flere temaer. Styrelsen anbefaler ikke, at en tekst indgar for
mange gange i tekstopgivelserne (under forskellige temaer), da hensigten med
tekstopgivelserne netop er at afspejle undervisningen i lgbet af skolearet.

Alle tekstopgivelserne skal vaere pa fransk, dog kan fransksprogede film opgives med danske
(eller norske/svenske) undertekster. Det vil sige, at der fx ikke kan opgives en reklamevideo,
hvor lyden er engelsk, og teksten er fransk. For normalsiderne angives titel, forfatter, forlag,
blad eller tidsskrift samt normalside-antal. Ved aestetiske* og multimodale* tekster angives
titel, kunstner og arstal, eller der kan angives et link til den anvendte hjemmeside i form af en
url.

Teksterne skal vaere af passende svaerhedsgrad. Tekstopgivelserne skal afspejle
undervisningen, repraesentere franskfaget alsidigt og afspejle kultur- og samfundsforhold i
fransktalende lande. Det betyder blandt andet, at flere fransktalende lande skal vaere
repreesenteret i tekstopgivelserne. Teksterne, inklusiv de aestetiske og multimodale tekster,
skal inddeles i et passende antal temaer, sd de daekker de mal, eleverne prgves i. Et passende
antal temaer kan fx veere 4, séledes det er ukendt for eleverne, hvilket tema samtalen tager sit
afseet i. Under praven skal eleven kunne udtrykke egne meninger og holdninger. Det er derfor
en god idé, at leereren og klassen medteenker dette, nar de veelger temaer. Eleverne skal inden
praven veaere bekendt med opgivelserne til praven.

Opgivelserne skal som udgangspunkt veere falles for hele klassen. For enkelte elever/grupper
af elever, der fx skal aflegge prave pa seerlige vilkar eller har skiftet skole, kan der laves
individuelle opgivelser. | tilfeelde af individuelle opgivelser skal en oversigt over elever og
tekstopgivelser, fx i form af et afkrydsningsskema, vedleegges opgivelserne til censor.

Skolens leder kvalitetssikrer, at opgivelserne lever op til kravene, og underskriver opgivelserne,
inden de sendes til censor sammen med det gvrige pravemateriale (preveoplaeg, dispositioner
og praktiske oplysninger). Materialet skal vaere censor i haende senest 14 kalenderdage far
praven. Censors rolle er ikke at kvalitetssikre eller godkende opgivelserne, men hvis der skulle
vaere spargsmal eller bemaerkninger, er censor velkommen til at ggre laereren opmaerksom pé
dette.

Da censor kan stille uddybende spgrgsmal under samtaledelen og skal vurdere, om eleven
anvender relevant viden fra tekstopgivelserne i relation til temaet, er det en fordel, hvis censor
har orienteret sig i tekstopgivelserne inden praven.

Forberedelse og vejledning fer praven: Selvvalgt emne, kilder og disposition

Til den farste del af den mundtlige preve udarbejder eleverne en disposition, som skal tjene
som udgangspunkt for praesentationen. Eleverne kan udarbejde dispositionen enkeltvis eller i
mindre grupper og veelger selv et emne under et af de opgivne temaer. Det selvvalgte emne
skal ogsa give eleverne mulighed for at anvende viden om kultur- og samfundsforhold i
fransktalende lande.

PR@OVEFORM OG PRGVENS FORLDB
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Eleven udformer dispositionen med lzereren som vejleder. Efter udarbejdelsen underskrives
den feerdige disposition af bade lzerer og elev og derefter ophgrer lzererens vejledning om
prgven. Eleverne ma dog gerne arbejde videre med tekstopgivelserne og samtalegvelser i
undervisningen.

Den feerdige og underskrevne disposition skal veere censor i haende senest 14 kalenderdage,
for preven afholdes. Censors rolle er ikke at kvalitetssikre eller godkende dispositionerne, men
hvis der skulle veere spgrgsmal eller bemaerkninger, er censor velkommen til at gere leereren
opmaerksom pa dette.

Dispositionen skal indeholde:

«  Stikord til, hvad eleven vil praesentere ved eksaminationen
« en oversigt over anvendte kilder

« underskrift fra eleven og leereren.

Dispositionen skal vaere pa fransk og tjene som oversigt for elev, eksaminator og censor. Det
kan veere en god hjzelp for laerer og censor, hvis det overordnede tema og elevens selvvalgte
emne ogsa fremgar af dispositionen. Dispositionen skal vaere i stikordsform, men ma gerne
indeholde chunks*. Dispositionen kan indeholde billeder. Hvis der ogsa er tekst pa billedet,
skal teksten veere pa fransk. Dispositionen méa gerne indeholde laneord fra andre sprog.
Elevens preesentation skal vare cirka fem minutter, hvilket dispositionens omfang skal afspejle.

Eleven udveelger mindst to kilder til dispositionen. Alle kilder pa dispositionen skal veere pa
fransk. Eleven kan helt eller delvist vaelge at anvende kilder fra et af temaerne i
tekstopgivelserne.

Eleven kan udarbejde dispositionen pa forskellige mader:

« dispositionen kan udarbejdes i et tekstbehandlingsprogram.

- dispositionen kan udarbejdes i et tekstbehandlingsprogram og overfares til et
praesentationsprogram. Kun ord fra dispositionen og ikke-levende billeder ma indga i
praesentationsprogrammet.

- dispositionen udarbejdes direkte i praesentationsprogrammet.

Dispositionen, uagtet hvilken made den er udarbejdet pa, er ikke bedgmmelsesgrundlag. Den
indgar ikke i vurderingen af elevens praestation ved pragven, men er udelukkende
eksaminationsgrundlag. Dispositionen underskrives og sendes derefter til censor. Det er den
underskrevne disposition, der er styrende for praven.

Det er et krav for at ga til preven, at eleven har afleveret sin disposition.

Praveopleeg og lodtraekning til samtaledelen

Laereren udarbejder prgveoplaeg til brug for pravens anden del (samtaledelen).
Praveoplaeggene skal veere ukendte for eleverne, men skal have en indholdsmaessig
sammenhaeng med et tema fra tekstopgivelserne.

Eleven traekker et praveoplaeg efter praesentationen. Prgveoplaegget skal omhandle et andet

overordnet tema end det, eleven har anvendt i praesentationen. Hver elev skal kunne vaelge
mellem mindst fire forskellige praveopleeg. Et praveoplaeg kan anvendes maksimalt to gange
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1.3

1.4

1.4.1

pr. klasse. Dette geelder ogsa, hvis preven gennemfgres over flere dage. Eksaminator og enten
censor eller skolens leder skal vaere til stede ved lodtraekningen.

Preveoplaeg skal vaere censor i haende senest 14 kalenderdage fer preven. Prgveoplaeg skal
godkendes af censor inden prgven.

Hjzelpemidler

Eleverne ma ved praven kun have de stikord og chunks* til rddighed, som star pa den
underskrevne disposition. Hvis eleverne under praven vil anvende fx grafer eller billeder med
ord/chunks*/korte citater, skal disse derfor fremga af dispositionen. Eleven ma gerne saette
nye billeder, der ikke fremgar af dispositionen, ind i et eventuelt valgt praesentationsprogram,
safremt de nye billeder ikke indeholder ord.

| tilfeelde, hvor praesentationsvaerktgj m.m. kun tilgas via nettet, ma eleverne gerne vaere
online under praven. Eksaminator skal dog sikre, at eleverne alene anvender internettet til at
vise den forberedte praesentation. Det er ikke tilladt at benytte ChatGPT, WolframAlpha og
andre tekstgenererende chatbot-vaerktgjer ved de mundtlige praver i fransk.

Digitale hjeelpemidler
Lees mere om brug af digitale hjeelpemidler ved folkeskolens praver:

https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-proever/proeveafholdelse/brug-af-

digitale-hjaelpemidler-og-kunstig-intelligens-ved-folkeskolens-proever

Saerlige provevilkar
Laes mere om tilretteleeggelse af prever pa seerlige vilkar i vejledningen om
seerlige prevevilkar og fritagelser:

https://www.uvm.dk/folkeskolen/folkeskolens-

proever/proevetilrettelaeggelse/proever-paa-saerlige-vilkaar/vejledning-om-proever-

paa-saerlige-vilkaar-og-fritagelser-fra-proever

Bedommelse og vurderingskriterier

Efter praven forlader eleven lokalet, og eksaminator og censor drgfter praestationen og
fastsaetter en karakter pa baggrund af deres notater. Vurderingsskemaet i bilag 3 kan sammen

med leererens og censors notater bruges som dokumentation.

Vurderingskriterier for prgven

Der prgves i at:

« deltage i en samtale,

« praesentere og dokumentere indsigt i det selvvalgte emne,

HJALPEMIDLER
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» udtale fransk forstaeligt, herunder med en udtale og intonation, der ligner fransk
sprogtone,

- udtrykke sig forholdsvis klart i et enkelt sprog og

- anvende viden om kultur- og samfundsforhold i fransktalende lande.

Der er fgrst og fremmest fokus pa at vurdere elevernes kommunikative kompetencer og
feerdigheder. | folkeskolen er det vigtigt at huske pa, at elevernes sprog er et intersprog, det
vil sige “et sprog, der er pa vej”, bade med hensyn til ordforrad, intonation, udtale og
saetningskonstruktion. Det veegtes positivt, hvis eleverne er i stand til at anvende strategier,
som fx at omformulere sig, ndr de mangler ord. Veegtningen af praevens enkelte elementer skal
bero pa en omhyggelig afvejning af elevpraestationens kvaliteter og mangler. Det er i hgj grad
praestationens kvaliteter, der skal leegges maerke til, frem for manglerne. Der foretages en
helhedsvurdering ud fra de opstillede vurderingskriterier for prgven. Der skal ikke foretages
en gennemsnitsberegning af karaktererne i vurderingsskemaet (bilag 3). Der laegges vaegt pa,
at eleverne kan udtrykke sig forholdsvis klart i et enkelt sprog og kan udtale fransk forstaeligt,
herunder med en udtale og intonation, der ligner fransk sprogtone.

Sprogfagenes kultursyn er dynamisk, hvilket vil sige, at kulturer udvikles og sendres gennem
menneskers handlinger og fortolkninger. Man er desuden medlem af flere kulturer, fx i skolen,
i familien, blandt venner og i sportsklubben. Det er derfor vigtigt, at man i undervisningen
forsgger at fremme et dynamisk og mangfoldigt syn pa kulturer.

| vurderingen indgar elevens anvendelse af sin viden om kultur- og samfundsforhold i
fransktalende lande, hvilket skal forstads bredt og eksempelvis kommer til udtryk ved, at eleven
kan fortzelle om kulturelle og samfundsmaessige forhold, der er meget lig elevens egen kultur.

| den mundtlige prave skal eleverne i preesentationsdelen tale ud fra kilder omhandlende
forhold i fransktalende lande inden for det omrade, deres praesentation drejer sig om. Ved at
eleverne bruger kilderne vil deres praesentation indeholde noget kulturelt og/eller
samfundsmaessigt. Det kan enten vaere noget, der er seerligt eller anderledes i nogle
fransktalende lande, fx minoriteters kulturelle forhold, hvor eleven evt. kan sammenligne med
egen kultur, eller det kan veere kilder omhandlende fx unge menneskers fritidsliv, som i hgj
grad kan minde om elevens eget. | samtaledelen skal eleverne bruge tekstopgivelserne, da de
ligger til grund for praven, og dermed vil denne del af preven ogsa indeholde kultur- og
samfundsforhold.

Vurderingskriterierne er uddybet i forhold til de forskellige karakterer i den vejledende

karakterbeskrivelse i bilag 2. Vurderingskriterierne er opsummeret i vurderingsskemaet i bilag
3.
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1.4.2

1.4.3

Samlet vurdering og absolut karaktergivning

Karakterfastsaettelsen sker pa baggrund af en samlet vurdering af, i hvilken grad
praestationen opfylder de mal, som skal bedemmes efter reglerne for uddannelsen.
Bedgmmelse af praestationer og standpunkter skal ske pa grundlag af de faglige mal,
der er opstillet for det pageaeldende fag (absolut karaktergivning).

Preestationen og standpunktet skal bedgmmes ud fra savel fagets eller forlgbets
formal som undervisningens beskrevne indhold. Der ma ikke tilstraeebes nogen
bestemt fordeling af karaktererne (relativ karaktergivning) (jf. 88 12-13 i
karakterskalabekendtgarelsen)

Censors rolle

Censor skal:

«  pase, at proverne er i overensstemmelse med malene og gvrige krav i reglerne om faget

« medbvirke til at pase, at preverne gennemfgares i overensstemmelse med de geeldende
regler

« medvirke til at pase, at eleverne far en ensartet og retfaerdig behandling, og at deres
praestationer far en palidelig bedgmmelse.

Censor skal senest 14 kalenderdage far preven modtage materialet til brug for prgven fra
leereren: tekstopgivelser, praveopleeg, dispositioner, praktiske oplysninger vedrgrende
preveafholdelsen (dato og tid for pr@verne og kontaktoplysninger pa leereren) samt
information om elever, der aflaegger prave pa seerlige vilkar. Lees mere om, hvad censor skal
godkende, og om censors rolle i forhold til det tilsendte materiale i afsnit 1.4.3.

Forud for prgven kan censor med fordel tage kontakt til leereren for en draftelse af pravens
gennemfgrelse og afklaring af eventuelle spargsmal. Pa den méde afklares eventuelle
tvivisspgrgsmal inden prgvens start.

Under eksaminationen kan censor ogsa stille uddybende spargsmal til eleverne. Bade censor
og eksaminator skal tage notater om praestationen og karakterfastseettelsen til brug for
skolens leders behandling af eventuelle klagesager. Notaterne skal opbevares i tre maneder
efter bedgmmelsen er afsluttet, eller en eventuel klagesag er afgjort. Vurderingsskemaet i
bilag 3 kan sammen med eksaminatorens notater bruges som dokumentation. Neermere
information om censur kan findes i Styrelsen for Undervisning og Kvalitets censorvejledning.
Censor og eksaminator skal opbevare deres notater fra preverne i tre maneder efter, at eleven
har faet sin karakter, eller en eventuel klagesag er afgjort.

Censors rolle i forhold til tekstopgivelser, dispositioner og preveoplaeg

Tabellen herunder viser rollefordelingen mellem skoleleder, leerer og censor, nar
tekstopgivelser, dispositioner og praveoplaeg skal godkendes og kvalitetssikres.
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1.4.3.1

14.3.2

1.4.3.3

Prgvemateriale Rollefordeling

Tekstopgivelser Skolens leder kvalitetssikrer tekstopgivelserne

Dispositioner Leereren godkender elevernes dispositioner

Praveoplaeg Censor godkender prgveoplaeggene, som lereren har
udarbejdet

Tekstopgivelser

Skolens leder kvalitetssikrer tekstopgivelserne, inden de sendes til censor. Censors rolle er
séledes ikke at kvalitetssikre eller godkende tekstopgivelserne, men hvis der skulle veere
spargsmal eller bemaerkninger, er censor velkommen til at gere laereren opmaerksom pa
dette. Da censor kan stille uddybende spargsmal under samtaledelen og skal vurdere, om
eleven anvender relevant viden fra tekstopgivelserne i relation til temaet, er det en fordel, hvis
censor har orienteret sig i tekstopgivelserne inden praven.

Dispositioner

Censor skal ikke kvalitetssikre eller godkende elevernes dispositioner, men hvis der skulle
vaere spgrgsmal eller bemaerkninger, er censor velkommen til at gare laereren opmaerksom pa
dette.

Praveopleg

Det er censor, der inden prgven godkender pragveoplaggene, som censor modtager fra
lereren.
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rdliste

Chunks

Multimodal tekst

Normalside

A stetisk tekst

13

Flerordsfraser eller korte faste vendinger.

Betegnelse for tekster, der skaber betydning
ved mere end én modalitet, fx ved at
kombinere ord, billeder, layout, lyd eller
typografi. En multimodal tekst kan fx veere
en reklamefilm, en hjemmeside, film,
musikvideoer og TV-programmer.

En normalside er pa 1.300 bogstaver, uanset
teksttype.

Det, der definerer aestetiske tekster, er deres
oplevelsesmaessige kvalitet i forhold til en
modtager. Det kan fx veere en sang eller et
maleri.
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Bilag 1 Regler for prgven
6. Fransk

6.1. Prgven er mundtlig og omfatter

- valg af emne,

« leererens godkendelse af elevens valg af emne og kilder,

« elevens udarbejdelse af disposition og forberedelse af preesentation og samtale og
« eksamination.

6.2. Til den mundtlige prave opgives et alsidigt sammensat stof inden for fagets
kompetenceomrader. Opgivelserne inddeles i et passende antal temaer og skal omfatte 20-30
normalsider af passende svaerhedsgrad, omfattende skanlitteratur og sagprosa. Herudover
opgives minimum fem eksempler pd aestetisk eller multimodal tekst. Flere fransktalende lande
skal veere repraesenteret i tekstopgivelserne. Desuden anfgres de kilder, som eleven baserer
sin praesentation pa. Disse kilder kan helt eller delvist veere fra et af temaerne i
tekstopgivelserne.

6.3. Eleven udarbejder fgr pravens begyndelse, og med vejledning fra fransklaereren, en
disposition for det selvvalgte emne. Eleverne kan udarbejde dispositionen enkeltvis eller i
mindre grupper.

Dispositionen skal indeholde

« stikord til, hvad eleven vil praesentere ved eksaminationen,
« en oversigt over anvendte kilder og

« elevens og leererens underskrifter.

6.4. Pravens farste del bestér af elevens praesentation af et selvvalgt emne ud fra et tema fra
tekstopgivelserne. Til brug for praesentationen medbringer eleven sin godkendte disposition.
Prevens anden del bestar af en samtale ud fra et andet tema fra tekstopgivelserne. Som
indgang til samtalen traekker eleven et opleeg/spgrgsmal, som skal have indholdsmaessig
sammenhaeng med et tema fra tekstopgivelserne.

6.5. Prgven foregar pa fransk.

6.6. Der proves i

« atdeltage i en samtale,

- at praesentere og dokumentere indsigt i det selvvalgte emne,

« atudtale fransk forstaeligt, herunder med en udtale og intonation, der ligner fransk
sprogtone,

- atudtrykke sig forholdsvis klart i et enkelt sprog og

« atanvende viden om kultur- og samfundsforhold i fransktalende lande.

6.7. Preesentationen varer ca. 5 minutter. Hele eksaminationen varer 20 minutter inkl.
karakterfastsaettelse.

6.8. Der gives én karakter.

Kilde: Bilag 1 til pravebekendtgarelsen.

BILAG 1 REGLER FOR PR@VEN
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Bilag 2 Vejledende karakterbeskrivelse for den

mundtlige prove

15

12

Elevens udtale og
intonation er
fremragende.

10

Elevens udtale og
intonation er
fortrinlig.

Elevens udtale og
intonation er god.

Elevens udtale og
intonation er jeevn og
er af og til
meningsforstyrrende.

Elevens udtale og
intonation er ofte
meningsforstyrrende.

Elevens udtale er
meningsforstyrre
nde.

Elevens udtale og
intonation er
uforstaelig.

Eleven udtrykker sig
fremragende i et
enkelt,
sammenhangende,
klart og forstéeligt
sprog.

Eleven udtrykker
sig sikkert i et
enkelt,
sammenhangende
, klart og
forstaeligt sprog.

Eleven udtrykker sig
nogenlunde sikkert i et
enkelt,
sammenhangende,
klart og forstaeligt
sprog.

Eleven udtrykker sig i
et enkelt sprog, der
er mindre
sammenhangende,
klart og forstaeligt.

Eleven udtrykker sig i et
enkelt sprog, der i
minimalt acceptabel
grad er klart og
forstaeligt.

Eleven udtrykker
sig i et enkelt
sprog, der i
utilstraekkelig
grad er
sammenhangen
de, klart og
forstéeligt.

Eleven udtrykker sig i
et sprog, der er
usammenhaengende,
uklart og
uforstaeligt.

Elevens anvendelse
af viden om kultur-
og samfundsforhold
i fransktalende lande
er fremragende.

Praesentation

Elevens
praesentation og
indsigt i det
selvvalgte emne er
fremragende.

Eleven lytter,
reagerer og bidrager
til at holde samtalen
i gang pa
fremragende vis.

Elevens anvendelse
af viden om kultur-
og
samfundsforhold i
fransktalende
lande er fortrinlig.

Elevens
praesentation og
indsigt i det
selvvalgte emne er
fortrinlig.

Eleven lytter,
reagerer og
bidrager til at
holde samtalen i
gang pa fortrinlig
vis.

Elevens anvendelse af
viden om kultur- og
samfundsforhold i
fransktalende lande er
god.

Elevens praesentation
og indsigt i det
selvvalgte emne er god.

Eleven lytter, reagerer
og bidrager til at holde
samtalen i gang pa
tilfredsstillende vis.

Elevens anvendelse af
viden om kultur- og
samfundsforhold i
fransktalende lande
er jeevn.

Elevens praesentation
og indsigt i det
selvvalgte emne er
jeevn.

Eleven lytter, reagerer
og bidrager til at
holde samtalen i
gang i mindre grad.

Elevens anvendelse af
viden om kultur- og
samfundsforhold i
fransktalende lande er
tilstraekkelig.

Elevens praesentation
og indsigt i det
selvvalgte emne er
tilstraekkelig.

Eleven lytter, reagerer
og bidrager til at holde
samtalen i gang pa
tilstraekkelig vis.

Elevens
anvendelse af
viden om kultur-
og
samfundsforhold
i fransktalende
lande er
utilstraekkelig.

Elevens
praesentation og
indsigt i det
selvvalgte emne
er utilstraekkelig.

Eleven lytter,
reagerer og
bidrager til at
holde samtalen i
gang pa
utilstraekkelig vis.

Elevens anvendelse
af viden om kultur-
og samfundsforhold i
fransktalende lande
er helt uacceptabel.

Elevens praesentation
og indsigt i det
selvvalgte emne er
helt uacceptabel.

Eleven lytter,
reagerer og bidrager
til at holde samtalen
i gang pa helt
uacceptabel vis.

Eleven giver udtryk
for meninger og
holdninger pa
fremragende vis.

Eleven giver udtryk
for meninger og
holdninger pa
fortrinlig vis.

Eleven giver udtryk for
meninger og
holdninger pa
tilfredsstillende vis.

Eleven giver udtryk
for meninger og
holdninger i mindre
grad.

Eleven giver udtryk for
meninger og
holdninger pa
tilstraekkelig vis.

Eleven giver
udtryk for
meninger og
holdninger pa
utilstraekkelig vis.

Eleven giver udtryk
for meninger og
holdninger pa helt
uacceptabel vis.

Elevens anvendelse
af relevant viden fra
undervisningen og
tekstopgivelserne er
fremragende.

Elevens anvendelse
af relevant viden
fra undervisningen
09
tekstopgivelserne
er fortrinlig.

Elevens anvendelse af
relevant viden fra
undervisningen og
tekstopgivelserne er
tilfredsstillende.

Elevens anvendelse af
relevant viden fra
undervisningen og
tekstopgivelserne er
jeevn.

Elevens anvendelse af
relevant viden fra
undervisningen og
tekstopgivelserne er
tilstreekkelig.

Elevens
anvendelse af
relevant viden fra
undervisningen
09
tekstopgivelserne
er utilstraekkelig.

Elevens anvendelse
af relevant viden fra
undervisningen og
tekstopgivelserne er
helt uacceptabel.
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Bilag 3 Vurderingsskema for den mundtlige prove

16

Elevens navn:

Eleven udtaler fransk forstaeligt med en udtale og
intonation, der ligner fransk sprogtone.

12

10

-3

Eleven udtrykker sig forholdsvis klart i et enkelt
sprog.

Eleven anvender viden om kultur- og
samfundsforhold i fransktalende lande.

Praesentation

emne.

Eleven lytter, reagerer og bidrager til at holde
samtalen i gang og kan anvende strategier, fx at
omformulere sig.

Eleven praesenterer og viser indsigt i det selvvalgte

Eleven giver udtryk for meninger og holdninger.

Eleven inddrager relevant viden fra undervisningen

og tekstopgivelserne i forhold til temaet.

Samlet karakter i mundtlig prove:

Notater:

BILAG 3 VURDERINGSSKEMA FOR DEN MUNDTLIGE PRGVE
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